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FORMULAIRE DE DEMANDE DE MISSION D’ENSEIGNEMENT
TEACHING MOBILITY APPLICATION FORM 
PROGRAMME ERASMUS+
2018/2019201/

Informations sur l’enseignant / Teacher information:
NOM / NAME:……………………………………………………………………………………………………………….
Prénom / First name: ……………………………………………………………………………………………………..
Email: ………………………………………....………@………………………………… 
Tel: …………………………………………………
Enseignant de / Teacher from: ……………………………………………………………………………………………
Université d’accueil / Host University: ………………………………………………………………….……………...

Informations relatives à la mobilité / Mobility information:

Dates prévues de l’activité d’enseignement / Planned period of the teaching activity: 
……/………/…...….[date]	au/till ……/………/…...….[date]

Domaine d’enseignement principal / Main subject field[footnoteRef:1]:……………………………………………………………. [1: 	 The ISCED-F 2013 search tool (available at http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm) should be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training.
	L’outil de recherche CITE-F 2013 (disponible sur http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_fr.htm) devra être utilisé pour trouver précisément le domaine d’enseignement et de formation CTE-F 2013.] 


Niveau (sélectionner le principal) / Doctoral or equivalent third cycle: Cycle court / Short cycle ☐ ; Licence ou équivalent 1er cycle / Bachelor or equivalent first cycle ☐; Master ou équivalent 2è cycle / Master or equivalent second cycle ☐; Doctorat ou équivalent 3è cycle / Doctoral or equivalent third cycle ☐

Nombre d’heures d’enseignement / Number of teaching hours : ……………………….

Langue d’enseignement / Language of instruction : …………………………………………

	Principaux objectifs de la mobilité/ Overall objectives of the mobility
	

	Valeur ajoutée de la mobilité (en termes de stratégie de modernisation et d’internationalisation des établissements impliqués)/
Added value of the mobility (in the context of the modernisation and internationalisation strategies of the institutions involved)
	

	Contenu du programme d’enseignement/
Content of the teaching programme
	

	Résultat et impact attendus (par exemple sur l’évolution professionnelle de l’enseignant et les compétences des étudiants dans les deux établissements)/
Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of the teaching staff member and on the competences of students at both institutions)
	





Validation / Approval:
	L’enseignant / The teacher
Date
Lieu / Place
	Le supérieur hiérarchique / Line manager
Date
Lieu / Place

	Signature


	Signature and stamp of the institution









	A envoyer avec une preuve de l’accord de l’institution d’accueil à / To be sent  with a proof of host university approval to : 
Pour les enseignants à l’INALCO/For INALCO teachers : joseph.thach@inalco.fr and manusastra.sedyl@inalco.fr
[bookmark: _GoBack]Pour les enseignants de l’URBA /  For RUFA teachers : sophadyheng2017@gmail.com and manusastra.sedyl@inalco.fr
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